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PROTOCOLO DE COLABORAGAO ENTRE A CAMARA MUNICIPAL DE SANTA MARTA DE
PENAGUIAO E A FABRICA DA IGREJA PAROQUIAL DA FREGUESIA DA CUMIEIRA

OUTORGANTES

Primeiro: Municipio de Santa Marta de Penaguido, pessoa coletiva n° 506829138, com sede na
Praga do Municipio, freguesia e concelho de Santa Marta de Penaguigo, adiante designado por
primeiro outorgante, neste ato legalmente representado pelo respetivo Presidente da Camara
Municipal, Dr. Luis Reguengo Machado;

Segunda: Fabrica da Igreja Paroquial da Freguesia da Cumieira, pessoa coletiva n° 501602593,
com sede na Rua da Igreja, freguesia da Cumieira e concelho de Santa Marta de Penaguigo,
adiante designada por segunda outorgante, neste ato legalmente representada pelo Paroco da

Cumieira, Pe. Hélder Dinarte Sineiro Liborio.

CONSIDERANDOS
1. Os municipios, enquanto autarquias locais, dispdem, nos termos da alinea €) do n° 2 do artigo
23° do anexo | a Lei n° 75/2013, de 12 de setembro, de atribuigdes nos dominios do patriménio,
cultura e ciéncia;
2. Para exercer essa afribuicdo os municipios tém como competéncia material apoiar atividades
de natureza social, cultural, educativa, desportiva, recreativa ou outras de interesse municipal,
conforme dispde a alinea u) do n° 1 do artigo 33° do anexo a Lei n® 75/201;
3. Sem prejuizo da prossecugdo direta das atribuices referidas na alinea antecedente, o
Municipio de Santa Marta de Penaguido tem assumido um papel interventivo no apoio &s
instituicbes que desenvolvam atividades promotoras ou valorizadoras do patriménio e da cultura
concelhia, considerando-as parceiras determinantes na concretizagéo dos seus objetivos;
4. Nos termos do canone 515° § 3, do Cddigo de Direito Candnico, as pardquias, enquanto
comunidades de fiéis constituidas sob a autoridade do Bispo diocesano, sdo legitimamente eretas
e gozam pelo proprio direito, de personalidade juridica publica e que o Paroco &, nos termos do
cénone 532 do Cédigo de Direito Canénico, o representante da pardquia, sendo auxiliado, na
administragéo dos bens da mesma, pelo Conselho Paroquial para os Assuntos Econdmicos, de
acordo com o previsto no canone 537° do referido Codigo;
5. O Conselho Paroquial para os Assuntos Econémicos, vulgarmente conhecido por “Comisséo
Fabriqueira” ou ainda por “Fabrica da Igreja Paroquial da Freguesia de..." (designag&o derivada
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do Codigo de Direito Canénico de 1917) & também uma pessoa coletiva de direito canénico que
goza de personalidade juridica, tanto no foro eclesiastico como no civil;

6. As Paroquias sé&o entidades com um papel relevante na promogéo e organizagio de varias
festividades, as quais, reflexamente, contribuem para a divulgag&o da cultura e patriménio locais,
além de dinamizarem, colateralmente, o turismo e a economia locais;

7. As Paroquias s&o ainda responsaveis pela recuperagéo e/ou manutengdo do vasto patriménio
religioso, designadamente no que respeita as Igrejas e Capelas sob sua jurisdigdo, bem como pelo
desenvolvimento de importantes agdes de apoio socio-caritativo a populagéo mais carenciada;

8. As pessoas coletivas de direito pablico devem colaborar com os detentores de bens culturais,
para que estes possam conjugar os seus interesses e iniciativas com a atuagao publica, a luz dos
objetivos de protegao e valorizagao do patriménio cultural, e beneficiem de contrapartidas de apoio
técnico e financeiro e de incentivos fiscais (art°. 8° da Lei de Bases do Patriménio Cultural);

9. E tarefa fundamental do Estado, através da salvaguarda e valorizagdo do patriménio cultural,
assegurar a transmiss&@o de uma heranga nacional cuja continuidade e enriquecimento unira as
geragOes num percurso civilizacional singular (art® 3° da Lei de Bases do Patriménio Cultural).
10. A Capela da Nossa Senhora da Esperanga, na freguesia da Cumieira, necessitando de obras
para a ampliagéo da sacristia.

11. As partes outorgantes pretendem, assim, celebrar entre si um protocolo para concretizar os
termos da execugao do apoio a prestar pelo primeiro outorgante a segunda outorgante com vista
ao prosseguimento e desenvolvimento da sua atividade, nos termos estatutarios aplicaveis, nos
dominios atras mencionados.

Tendo presente o acima considerado, entre as partes outorgantes, é celebrado o presente

Protocolo de Colaboragao, que se rege pelas seguintes clausulas:

CLAUSULAS
1. Objeto e ambito
Pelo presente protocolo as partes estabelecem os termos genéricos de cooperagéo entre ambas
neste ambito e concretizam os termos da execugéo do apoio a prestar pelo primeiro outorgante &
segunda outorgante com vista ao prosseguimento por esta das obras de ampliagdo da sacristia

da Capela da Nossa Senhora da Esperanga, na freguesia da Cumieira.
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2. Comparticipagao Financeira e Pagamento
1- Para a prossecugéo dos objetivos compreendidos no presente protocolo, o primeiro outorgante
presta apoio financeiro & segunda outorgante, no montante de 11.000,00 € (onze mil euros), para
comparticipagéo das despesas relativas &s obras de ampliag&o da sacristia da Capela da Nossa
Senhora da Esperanga, na freguesia da Cumieira.
2- O presente protocolo n&o acarreta quaisquer custos ou encargos financeiros para o primeiro
outorgante, para além dos que sejam expressamente previstos no presente protocolo.
3- O primeiro outorgante n&o usufrui de qualquer contrapartida ~ financeira ou outra - pela
concesséo da comparticipagéo financeira a Fabrica da Igreja Paroquial da Freguesia da Cumieira.
4- O primeiro outorgante obriga-se a transferéncia da comparticipagéo financeira na sua totalidade,
exceto se, entre as partes se acordar que o pagamento € realizado de forma faseada.
5- O segundo outorgante pode solicitar um adiantamento da primeira prestagdo da
comparticipagéo financeira, requerendo-o por escrito ao primeiro outorgante.
6- Neste caso, 0 segundo outorgante deve fazer prova de como as obras foram efetivamente
iniciadas no prazo previsto neste Protocolo, para que possa requerer o pagamento das restantes

prestagdes.

3. Direitos e obrigagGes das partes
1- No ambito do presente protocolo, incumbe ao primeiro outorgante:
a) Conceder a segunda outorgante a quantia referida na clausula segunda do presente protocolo,
nos termos ali fixados;
b) Acompanhar e avaliar a execugdo do presente protocolo, bem como da prossecucdo do
programa de atividade da segunda outorgante que constitui objeto deste protocolo.
2- No ambito do presente protocolo, e como contrapartida do apoio prestado pelo primeiro
outorgante, encontra-se a segunda outorgante obrigada a:
a) Canalizar as verbas recebidas no @mbito do presente Protocolo para a prossecugao da obra
descrita na clausula primeira;
b) N&o desvirtuar nem por em causa o interesse publico subjacente &s matérias objeto do presente
protocolo;
¢) Iniciar as obras num prazo maximo de 30 dias apds a recegéo da comparticipagéo financeira;
d) Concluir as obras num prazo méximo de 6 meses;
e) O ndo cumprimento de qualquer das obrigages elencadas nos nimeros anteriores determina

a resolugéo do presente Protocolo.



4, Colaboragdo entre as partes
1- No &mbito da execugéo do presente protocolo, a segunda outorgante compromete-se a
assegurar e garantir uma estreita colaboragdo com o Municipio, com vista ao mais correto
acompanhamento e execugao do presente protocolo.
2- As comunicagdes que hajam de ser feitas entre as partes, para efeitos do previsto no presente
protocolo, durante a sua execug&o, sdo realizadas por escrito (mediante notificagao pessoal, via

postal, telegrama ou correio eletronico).

5. Vigéncia
O presente protocolo produz efeitos desde & data da sua assinatura, extinguindo-se a produgao
dos seus efeitos assim que a obra se encontre concluida e a comparticipagéo financeira seja

entregue na sua totalidade a segunda outorgante.

6. Rescisao
1- Ao primeiro outorgante assiste o direito de invocar a rescisdo do presente protocolo,
devidamente fundamentada por razées de interesse plblico relevante, devendo neste caso
comunicar a rescisdo a segunda outorgante, mediante envio de declaragdo nesse sentido, com
indicag&o dos respetivos fundamentos, com uma antecedéncia minima de 30 dias.
2- A declaragéo referida no nimero anterior & enviada por carta registada com aviso de recego,
produzindo a resciséo do protocolo com efeitos a partir da data constante na assinatura do aviso

de recegao.

7. Resolugdo
1- O incumprimento, por qualquer uma das partes, das obrigagies e termos resultantes do
presente protocolo, confere & outra parte o direito de resolver o presente protocolo, mediante
declarag&o enviada a contraparte, com indicagéo dos respetivos fundamentos.
2- A declarag&o referida no nimero anterior é enviada por carta registada com aviso de recegéo,
produzindo a resolugéo do protocolo com efeitos a partir da data constante na assinatura do aviso

de recegao.



8. Conflitos
As partes comprometem-se a resolver de forma amigavel qualquer litigio que possa emergir da

execugdo deste protocolo.

9. Revisdo
Este protocolo pode ser objeto de revisdo ou alteragéo, em qualquer momento, mediante acordo
expresso das partes, por escrito.
O presente Protocolo de Cooperagéo é composto por 5 (cinco) paginas, sendo a (ltima assinada
e as demais rubricadas pelos representantes das partes intervenientes, tendo sido elaborado em

duplicado, destinando-se um exemplar a cada uma delas.
Santa Marta de Penaguido, 21 de janeiro de 2021

Pelo Municipio de Santa Marta de Penaguio,
O Presidente da Camara Municipal
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